
Sesión 58.a estraordinaria en 20 de Diciembre de 1911
PRESIDENCIA DEL SEÑOR ARMANET

SUMARIO

Se discute i aprueba en jeneral el proyecto 
que consulta medidas para salvar el déficit 
fiscal.—Se pasa a la discusión particular i 
son aprobados los tres primeros artículos, 
acordándose tramitarlos como proyecto se­
parado.—Los demas artículos quedan para 
segunda discusión —Se discute i aprueba 
en jeneral i particular el pioyecto que resta­
blece un impuesto a la cerveza.—Queda 
pendiente la discusión del proyecte que res­
tablece la contribución de herencias.

Acta

El señor Armanet (Presidente).—Solicito el 
asentimiento de la Honorable Cámara para 
considerar esta sesión como continuación de 
la sesión de la tarde i para los efectos del acta.

Acordado.
Ofrezco la palabra en los incidentes.

Incidentes
El señor Lorca.—Hago indicación para su­

primir los incidentes i pasar a la órden del dia.
El señor Subercageaux.—¿I no podríamos 

aprobar el proyecto que dejamos pendiente en 
la sesión de la tarde?

El señor Gómez García.—Si es dentro de 
la órden del dia, me opongo.

El señor Armanet (Presidente).—La órden 
del dia está destinada al proyecto pata saldar 
el déficit.

Ofrezco la palabra.

Preferencia
El'señor pro-Secretario.—Ha quedado para 

segunda discusión la indicación del señor 
Saavedra para destinar la sesión matinal de 
mañana al proyecto que concede fondos para 
el aseo de la ciudad i el de reforma electoral 
en Santiago i Valparaíso.

El señor Armanet (Presidente).— Si no se 
pide votación, se dará por aprobada esta indi­
cación.

El señor Montenegro (Ministro de Hacien­
da).-Yo aceptaría siempre que se acordara 
que la indicación es solo para la sesión mati­
nal de mañana, porque estas sesiones están 
destinadas para tratar del proyecto para saldar 
el déficit.

El señor Armanet (Presidente).—Si a la 
Cámara le parece, quedará acordado que la in­
dicación es solamente para la sesión matinal 
de mañana.

Queda aprobada en esta forma la indicación 
del señor Saavedra.

Medidas para saldar el déficit
El señor Armanet (Presidente).—Continúa 

la discusión jeneral del proyecto que consulta 
medidas para saldar el déficit.

> Ofrezco la palabra.
I Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.
I Si no se pide votación, se dará por aproba­
ndo en jeneral el proyecto.
; Aprobado.
; Si no hai inconveniente, entraremos inme- 
¡ diatamente a la discusión particular del mismo. 
; Acordado.
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El señor Secretario.—El artículo l.° dice^ Acordado.

así: í El señor Secretario.—El artículo 3.° dice
«Artículo l.° Autorizase al Presidente de así:

la República para vender en el estranjero o «Art. 3.° Una vez cancelada la deuda exis-
el pais los bonos que existen depositados en (tente a favor del Banco de Chile, en confer­
ía Casa de Moneda, afectos al servicio de la(midad a lo dispuesto por el artículo anterior, 
deuda interna, en virtud de la lei número ( el Presidente de la República podrá contratar 
1,721, de 29 de diciembre de 1904 i cuatro una cuenta corriente para el movimiento de 
millones de pesos nominales de los bonos que (fondos del Estado, hasta por la suma de quin- 
por lei número 1,992, de 27 de agosto de íce millones de pesos. Los jiros que se hagan 
1907, se destinaron a la formación del fondo «sobre esta cuenta no podrán arrojar un saldo 
de reserva i garantía de la Caja de Crédito (en contra del Estado, superior a la suma indi- 
Salitrero. ¿cada de quince millones de pesos, i se harán

El producto íntegro de esta venta se desti- í en conformidad a las autorizaciones concedi- 
nará a pagar al Banco de Chile parte del sal-¿das por la lei anual de presupuestos i leyes 
do que el Fisco le adeuda en la cuenta corrien- í especiales de gastos.»
te que tiene en esta institución de crédito. í El señor Armanet (Presidente).—Ofrezco 

El señor Armanet (Presidente).—Ofrezcoíla palabia.
la palabra ? Ofrezco la palabra.

Ofrezco la palabra. , Cerrado el debate.
Cerrado el debate. > Si no se pide votación, lo daré por apro-
Si no se pide votación, lo daré por apro-íbado.

bado. > Aprobado.
Aprobado. > El señor Sánchez.—Como en los casos
El señor Urzúa (don Darío).—Pido que $ anteriores, este artículo debe tramitarse junto 

se tramite como proyecto separado el artículo (con los otros dos ya aprobados.
que acabamos de aprobar. ( De manera que formulo indicación en este

El señor Armanet (Presidente).—Si no se sentido.
pide votación, daré por aprobada la indica-( El señor Armanet (Presidente) —Mui 
cion. (bien, honorable Diputado.

Aprobada. ( Queda así acordado.
El señor Secretario.—El artículo 2.° dicel El señor Secretario. — «Art. 4.° Auménta- 

así: < se en cinco por ciento sobre el avalúo los de-
«Art 2.° En la misma fecha en que el Es-¿ rechos de internación que pagan las merca- 

tádo abone al Banco de Chile el valor de los?derías enumeradas en los artículos l.°, 2.°, 
bonos a que se refiere el artículo anterior, se ¿3.°, 4.° i 5.° de Ja léi número 980, de 23 de 
liquidará la cuenta pendiente en dicho Banco, diciembre de 1897.
i se autoriza al Presidente de la República? Los derechos específicos establecidos por 
para firmar pagarées por el saldo que resulte,)el artículo 6.° de la misma lei se cobrarán 
en cuatro partidas iguales, a seis, doce, die-ícon un aumento de diez por ciento adicional, 
ciocho i veinticuatro meses plazo, con seis por (con escepcion de los que gravan a las matef 
ciento de interes anual». irías comprendidas en los números 7, 8, 9, 10

El señor Armanet (Presidente).—Ofrezco i 18 de ese artículo.
la palabra. ( Estos aumentos rejirán durante tres años i

Ofrezco la palabra, i su producto se destinará a la cancelación del
Cerrado el debate. (déficit fiscal existente el 31 de diciembre de
Si no se pide votación, daré por aprobados 1910 al mayor gasto que impondrá en.el pre­

este artículo. (sente año la esplotacion de los ferrocarriles.
Aprobado. (en conformidad a la lei número 2,499, de l.°
El señor Urzúa (don Darío).—Se podría (de febrero de 1911, i al pago de las sumís 

agregar este artículo al anterior para trami-( adeudadas en razón del fallo de S. M. Britá- 
tarlo como proyecto separado, porque es un (nica respecto de la reclamación de Alsop i C.a» 
complemento del otro. ( El señor Campillo.—Pido segunda discu-

E1 señor Armanet (Presidente).—Si no (sion para este artículo.
hai inconveniente por parte de la Camara, se¿ El señor Subercaseaux.—Yo desearía sa- 
agregará este artículo al anterior para los efec-¿ ber por qué se esceptúan los artículos anu­
tos que indica el honorable Diputado por Pu- ■ merados en los incisos 7, 8, 9, 10 i 18 del ar- 
chacai. Ítículo 6.° de la lei de 23 de diciembre de 1897.
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El señor Montenegro (Ministro de Hacien que la lei de enero de 1890 indica veintidós 
da).—Voi a responder a la pregunta del lio-? i nó veinticinco años.
norable Diputado. / El señor Subercaseaux —Podría quedar

La enumeración a que aluden los núme-? conjuntamente con la otra indicación para se­
ros l.°, 2.°, 3.°, 4.° i 5.°, es decir, aquella í gund.a discusión.
contenida en el inciso l.° del artículo 4.° se i El señor Armanet (Presidente).—Queda
refiere a los a>ticulos gravados con un sesen-í para segunda discusión.
ta, treinta i cinco, veinticinco, quince i cinco) El señor pro-Secretario.—«Art. 6.° Todas 
por ciento. ( las mercaderías que se internen por el puerto

Su Señoría preguntaba a qué artículos se í de Punta Arenas pagarán un derecho de 
referian los números 8.°, 9.°, 16, 17 i 18, nu-' cinco por ciento sobre su avalúo, con escep- 
meracion que se refiere al inciso 2.° del ar-roion de aquellas que, con arreglo ala preseu- 
tículo 4.° Esta numeración se refiere, hono-íte lei, quedan libres de derechos».
norable Diputado, a los azúcares i harinas de < El señor Montenegro (Ministro de Hacien- 
trigo. Ida).—Hago indicación para agregar a conti-

E1 señor Subercaseaux.—I al ganado tam-? nuacion de este artículo un inciso que diga: 
bien. ? «Las mercaderías nacionalizadas en Punta

Soi partidario de que se aumente también ? Arenas que se embarquen con destino a otros 
en la misma proporción el impuesto del ga-1 puertos mayores del pais, pagarán, a su inter­
nado. ?nación en éstos, la diferencia entre ks dere-

El señor Gómez García.—Yo nó. I pedi4cbos Pa.gados 1 los fiue ’deQ en el resto de la 
ria, por tanto, segunda discusión para este (República.
artículo Queda prohibido ' i embarque de dichas

El señor Armanet (Presidente).—Quedará mercaderías con de- ciño a puertos menores», 
este artículo para segunda discusión conjun- $ señor Alfonso. ¿Cual es la causa deter- 
tamente con la indicación del honorable se-(m’narbe de Cl -,ac’on de e®^a Aduana? 
ñor Subercaseaux. ? El señor Montenegro (Ministro de Hacien-

E1 señor pro-Secretario.—«Art. 5.° Esta da).—Los principales inconvenientes consis- 
bléeese un derecho de cinco por ciento sobre / ^en en una sei(® de actos de contrabando que 
el avalúo de las mercaderías a que se refiere ¿se producido, al amparo de esta situación 
el artículo 7.° de la lei número 980, con es-?^e ^bre internación por el puerto de Punta 
cepcion de las que se enuncian en los núme- ? Arenas.
ros 19, 20, 32, 33, 34, 36, 47, 48, 71, 81, 82, Ks considerable el numero de estos contra- 
84,85,94, 103 i 116 del citado artículo de?bandos, como igualmente su entidad.
las ti opas de que se sirven los arrieros i de? ba estadística demuestra que, descontando 
las cabalgaduras de los viajeros; de los hila-Qa mercaderi? (lue Pasa en tránsito a las ciu- 
dos para las fábricas de tejidos de algodón ¡ dades arjentmas, queda una cantidad de mer- 
de las máquinas para las mismas, cuya libre; caderms que no corresponde a las necesidades 
internación durante veinticinco años dispuso (efectivas de esa localidad, mercaderías que 
la lei número 9ü0, de 3 de enero de 1898; j?nasaQ a otros meares de la República, 
de las otras mercaderías que gocen de igual (. - , .
liberación por plazo determinado en virtud' * a ello responde la creación de esta Aduana, 
de leyes especiales». -

El señor Montenegro (Ministro de Hacien­
da).—Voi a hacer dos indicaciones que res­
ponden a dos errores de simple redacción de 
este artículo.

Mis indicaciones son, sencillamente, para ' El señor Urzúa (don Darío).—Los gastos 
reemplazar el número 94 que aquí se lee por instalación de la Aduana de Punta Arenas
el 95. Este es un simple error de copia, por- cuánto ascenderán, honorable Ministro?
que el número 94 de este artículo se refiere ? El señor Montenegro (Ministro de Hacien- 
a la miel de palma en vez de referirse a pe (da).—A doscientos mil pesos. Voi a hacer una 
tróleo crudo o en bruto, que corresponde aU indicación solicitando de la Cámara esa can- 
número 95. 'tidad.

Con una indicación se salva este error. i El señor Urzúa (don Darío). — ¿Será ese el 
Mi otra indicación es para que se diga?gasto definitivo?

«veintidós años» en vez de veinticinco, por-( El señor Montenegro (Ministro de Hacien-

pasan a otros lugares de la República.
Este es un punto mas o ménos establecido

El señor Alfonso.-' ¿Por otras partes no se 
podría hacer el mismo contrabando?

El señor Montenegro (Ministro de Hacien­
da).—Establecida esta Aduana será mas difí- 

>cil el contrabanbo, porque habrá la indispen­
sable viiilancia i control, 

í > ’ - -
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da).—El que debe hacerse por el momento. 
Mas tarde, a medida que las necesidades au­
menten, se ensanchará la Aduana i se solicita­
rá los fondos que para ello sean necesarios.

El señor ürzúa (don Darío).—Vale la pena 
de que- estudiemos a fondo esta medida.

El señor Montenegro (Ministro de Hacien­
da).—Dejemos entonces el artículo para se­
gunda discusión.

El señor Urzúa (don Darío).—Bueno.
El señor Armanet (Presidente).—Quedará 

el artículo para segunda discusión.
En discusión el artículo 7.°
El señor Secretario.—Dice así:

«Art. 7.° Los derechos establecidos por los 
dos artículos anteriores serán’ permanentes, i 
su producto se destinará durante los primeros 
tres años de la vijencia de esta lei a la can- ¡ 
celacion del déficit fiscal, debiendo ingresar ‘ 
después a fondos jenerales de la nación». J

El señor Armanet (Presidente). — Si le 
parece a la Cámara también quedará este ar- s 
tículo para segunda disensión por estar actual- s 
mente ligado a los anteriores, que han tenido s 
ese trámite.

Queda para segunda discusión.
En discusión el artículo 8.°
El señor Secretario.—Dice así:

«Art. 8.° Las estipulaciones relativas a de­
rechos aduaneros consignados en los contra­
tos de obra, provisión o garantía celebradas 
por el Fisco, quedan subsistentes, no obstan­
te las disposiciones de la presente lei».

El señor Armanet (Presidente).—Quedará 
también para segunda discusión.

El señor Secretario.—Dice así:
«Art. 9." Los derechos de aduana estable­

cidos por esta lei i los aumentos de los exis­
tentes, entrarán en vijencia sesenta dias des­
pués de la publicación de esta lei en el Dia­
rio Oficial».

El señor Armanet (Presidente).—Este ar-; 
tículo está en el mismo caso del anterior i1 
quedará también para segunda discusión.* ‘

El señor Matte.—¿Por qué no dejamos todo < 
el proyecto para segunda discusión? <

El señor Riliz Valledot.—Desde el momen- < 
ta en que este proyecto so ha discutido i lo< 
conocemos todos ¿por qué lo habremos de de­
jar para segunda discusión? ?

El señor Silva Cortés.—Mejores discutir-z 
lo ahora. S

El señor Pereira (don Guillermo).—El ho- ? 
norable señor Urzua habría pedido segunda? 
discusión para uno de los artículos. í

El señor SubérCaáeaux.—Hago indicación ¿

5 para que entremos desde luego a la segunda 
discusión.

5 El señor Alfonso.—¿No tenemos derecho 
para pedir segunda discusión?

S El señor Armanet (Presidente). —Evidente, 
señor Diputado.

í El señor Subercaseaux.—- Pero podemos en- 
< trar desde luego a la segunda discusión.
í El señor Alfonso. —Es que la segunda dis­
cusión debe tener lugar en otra sesión, a fin 

i de conseguir la madurez del negocio i la ma­
yor luz en el debate.

( El señor Armanet (Presidente).—Habiendo 
oposición, queda para segunda discusión.

? El señor Montenegro (Ministro de Hacien­
da)—En una délas sesiones anteriores en
> que se trató de este proyecto, yo manifesté
> que el Gobierno no insistía en el empréstito 
>a que se rdh'eren los artículos 10, 11 i 12.
- Tuve entóneos ocasión de manifestar que 
de estos siete millones i medio de libras que 
se consultan en esos aitículos parala defensa 
nacional i para obras públicas, tres i medio 
millones habían sido consultados en una lei 
especial i que, por lo que respecta a los cua­
tro millones restantes, destinados a obras pú­
blicas, el honorable Ministro del ramo había 
confeccionado un plan completo en que se ar­
bitran los medios para llevar a cabo esas 
obras.

En consecuencia, manifesté el propósito de 
desinteresarse de este empréstito, que tiene el 
Gobierno.

Consecuente con estas declaraciones hago 
Sindicación pa’-a que se eliminen los artículos 
? 10 i 12, que se refieren al empréstito, i el ar-
> tículo 11, que carece ya de oportunidad, 
í Esta disposición dice, en efecto:
> «Art. 11. Autorízase igualmente al Presi- 
S dente de la República para invertir, en las 
í obras del dique de Talcahuano, siete millones 
íde pesos oro, de la cantidad consultada en la
lei número 2,390, de 7 de setiembre de 1910, 

>para la ejecución de las obras de mejoramien- 
} to del puerto de San Antonio».
i Sabe la Honorable Cámara que de los fon- 
¡ dos destinados para la construcción del puerto 
; de San Antonio, ha habido un sobrante con- 
[ siderable, que se pretendió destinar al dique 
! de Talcahuano, pero que se dispuso con otro 
objeto. De consiguiente, carece de razón de 
ser el artículo.

Pediría, en consecuencia, que también se 
suprimiese el artículo 11.

Ademas, haría indicación para que se con­
sultasen estos otros dos artículos:

«Artículo ... Se autoriza al Presidente de 
la República para sustituir por intermedio de
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la Caja de Crédito Hipotecaria hasta la canti- Ahora, si el Gobierno, por razones que yo 
dad de veinticliatio millones de pesos de las estimo mui atendibles estudia los medios de 
letras de esa institución que existen depositadas? arbitrar recursos para subvenir a los gastos 
en la Casa de Moneda afectas al servicio de la? que demandan las obras públicas i pide que se 
deuda interna en virtud de la lei número? retiren esos artículos del proyecto, por mi par 
1,721, de 29 de diciembre de 1904, por una te no hai ninguna dificultad.
cantidad equivalente én letras de crédito en? El señor Armanet (Presidente)—Sedarán 
moneda de oro nacional o estranjera de cinco?entonces por retirados los artículos 10, 11 i 12 
por ciento de interes i cinco por ciento de!del proyecto.
amortización. 1 Pongo en discusión las indicaciones del se-

La Caja procederá a destruir las letras en (ñor Ministio.
moneda corriente que le entregue .el Estado,! El señor Matte. —En cuanto a la indicación 
con las formalidades establecidas para la amor- ! que ha hecho el señor Ministro, para ’conver- 
tizacion i espresándose en el acta correspon- tir los bonos-papel a oro, creo que ella ño pue- 
diente que dicha operación se realiza a virtud! de sino merecerla mas amplia acojida, porque 
de lo dispuesto en esta lei. ! me parece que si se lanzar an al mercado de un

Para atender a cualquiera eventualidad de ? golpe estos veinte millones, producirán per- 
esta operación el Estado entregarán la Caja turbaciones graves en estos pequeños merca- 
de Crédito Hipotecario la suma de un millón ? dos de Chile; en tanto que colocados en el es- 
ochocientos veintidós mil pesos en letras de ? terior en la forma ideada por el señor Minis- 
crédito de dicha institución. Estas letras se re-?tro, no veo ninguna dificultad ni creo que 
tirarán del fondo de censos i serán restituidas ? puedan presentarse, 
por la Caja Hipotecaria cuando los bonos en? Por mi paite le daré mi voto, 
oro a que se refiere el inciso 1.® estén total- El señor Montenegro (Ministro de Ha- 
mente amortizados. (cienda).— El honorable Diputado por La Li-

Art. ... Se autoriza al Presidente de la Re-?gua, señor Presidente, tiene mucha razón, 
pública para invertir bástala suma-de dos-? Efectivamente, fué el Ministro que habla 
cientos mil pesos en los gastos que demande? quien propuso estos artículos en la Comisión 
la Aduana de Punta Arenas.» 5 Especial de Hacienda, con el objeto de que se

La esplicacion de la primera de estas indi-! consultara este empréstito de siete i medio 
caciones es lá siguiente: «la venta de veinti-! millones delibras esterlinas; i debo declarar, 
cinco millones de bonos en papel puede ofre-;de paso, que he agradecido la benevolencia 
cer dificultades i quebrantos eñ el mercado. que encontré en el seno de la Comisión, prin- 

1 parala eventualidad de que produjese di-5 cipalmente en el presidente de ella, el hono- 
ficultades o ño pudiera realizarse, valdría la (rabie señor Matte. 
pena de que estos bonos-papel se puedan con-? Ahora, las circunstancias han cambiado, 
vertir a oro, pues así tendrían una colocación ? Como sabe la Cámara, los gastos que deman- 
segura. ? den las obras públicas serán atendidos en la

La realización de esta Operación correría a?forma que el señor Ministro de Industria ha 
cargo de la Caja Hipotecaria. ?de proponer a la Cámara. De modo, pues, que

El señor Armanet (Presidente).—Si le pa- ? la solución de este problema que nos ocupa 
rece a la Honorable Cámara, se darán por eli-?se ha simplificado en forma qtle hace esperar 
minados los artículos 10, 11 i 12, en virtud de? el pronto despacho del actual proyecto, 
las razones que ha espuesto el señor Ministro! I por lo que toca a esta indicación que an­
de Hacienda. Itoriza al Ejecutivo para convertir en oro los

El señor Matte.— Quería dar una ésplica-? bonos a papel, como tiene íntima relación con 
cion a la Cámara sobre los artículos 10, 11 i el artículo que se ha desglosado i que se re- 
12 del proyecto, que lleva la firma del Dipu-?fiere a la venta de bonos, yo hago indicación 
tado que habla. ? para que forme parte del artículo l.° ya des

Estos aitículos se pusieron en el proyecto ? glosado.
de lei a peti< ion del señor Ministro de Hacien- > El señor Amilano.- -Pido segunda discu- 
da. No ha sido de ninguno de los miembros? sion para estas indicaciones del señor Mi­
de la Comisión la idea de autorizar la contra-(nistro.
tacion de un empréstito tan cuantioso, sino? El señor Armanet (Presidente).—Quedan 
del propio Gobierno, que lo llevó a la Comi-?pata segunda discusión. Terminada la prime- 
sion especial que nombró la Cámara i que lo?ra discusión del proyecto.
patrocinó ante aquella Comisión, la cual hubo? El señor Matte.—¿Por qué no despachamos 
de aceptarlo. (ahora el proyecto sobre reforma municipal?
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p El señor Aimanet (Presidente). — Corres­
ponde tratar del impuesto a la cerveza.

Impuesto a la cerveza
El señor pro-Secretario.—El informe de 

Comisión dice así:

«Honorable Cámara:
La Comisión de Hacienda ha estudiado, con 

la cooperación del señor Ministro del ramo i 
del señor administrador del Impuesto de Al­
coholes, el mensaje del Ejecutivo en que se 
propone el establecimiento de un impuesto 
de cinco centavos por cada litro de cerveza 
que se elabore en el pais, i de un impuesto de 
consumo equivalente al anterior, ademas del 
derecho de aduana, para la cerveza de proce­
dencia estranjera. Ha tomado también en con- 
sideiacicm un memorándum presentado a la 
Cámara, en el cual los representantes de cinco 
grandes fábricas de. cerveza, establecidas en ei 
pais, aducen diversas consideraciones adver­
sas a la aprobación del proyecto del Ejecutivo.

La materia ha sido para la Comisión objeto 
de un detenido estudio en numerosas sesiones 
i las conclusiones a que ha arribado se fundan 
en las ilustrativas informaciones de orden 
práctico que le han proporcionado los funcio­
narios ya mencionados.

La Comisión ha llegado al convencimiento 
de que hai conveniencia en establecer un im­
puesto sobre el consumo de la cerveza, tanto 
con el objeto de propender a la disminución 
del alcoholismo como con el de crear una nue­
va fuente de recursos para el Estado, i de que 
éste se puede conseguir con la aprobación del 
proyecto del Ejecutivo, sin ocasionar daño al­
guno a la industria nacional.

Según las informaciones del señor adminis­
trador del impuesto de alcoholes, la produc-1 
cion de las fábricas de cerveza nacionales al-' 
canza a un promedio de ochenta millones de! 
litros anuales, de manera que el impuesto de 
cinco centavos por litro podría producir la 
suma de cuatro millones de pesos anuales o 
poco menos. ;

Este impuesto no perjudicaría a la fábricas; 
nacionales desde el momento en que, en defi-; 
nitiva, serian los consumidores los que ven-< 
drian a pagarlo, pues lo natural es suponer1 
que los productores aumentarán el precio de* 
su artículo en la proporción correspondiente. I 

La industria cervecera se ha establecido i I 
desarrollado en el pais hasta alcanzar el esta-i 
do floreciente en que se encuentra, merced a 
la acción protectora del Estado, que se ha ma.- / 
nifestado en la forma de un fuerte gravamen (

DIPUTADOS

I
 aduanero a la internación de los productos 
similares estranjeros. K1 derecho específico es­
tablecido por el articulo 6.° (números 14 i 15) 
de la lei de 23 de diciembre de 1897, es de 
tres pesos oro por cada docena para la cer­
veza en botella, i de treinta centavos por litro 
para la cerveza que se interne en otro envase, 
¿ de manera que, calculando un recargo de se- 
Ztenta por ciento, para reducir estos derechos 
amoneda corriente, el derecho de Aduana 

/ para la cerveza embotellada alcanzaría en la 
/actualidad a cuarenta i dos i medio centavos 
/ por botella, i para la que se interna en otro 
/envase alcanzaría a cincuenta i un centavos 
>por litro.
/ El establecimiento liso i llano del impuesto 
/de cinco centavos por litro de la cerveza na- 
/ cional, seria sin duda un beneficio indirecto 
/para la industria estranjera, pero como está 
/mui léjos del ánimo del Ejecutivo, i del de la 
> Comisión de Hacienda de esta Cámara, pro- 
> pender a este objeto, siendo, por el contrario, 
$ el propósito común mantener la situación exis- 
s tente, el proyecto consulta i la Comisión acep- 
sta el establecimiento de una contribución de 
( consumo equivalente, que las aduanas cobra- 
<rian en moneda corriente, ademas del actual 
íderecho de aduana, en oro, para las cervezas 
(estranjeras que se importen al pais.
j Con esto se mantendría en toda su integri- 
? dad el sistema de protección establecido para 
las fábricas de cervezas nacionales.

La Comisión coincide con el Ejecutivo en 
/ la idea de establecer contribuciones que ven- 
> gan a restriujir, en cuanto sea posible, el con­
sumo de las bebidas alcohólicas, sea cual fue- 

>re el grado de alcohol que ellas contengan. 
> Coincide también con las ideas prohijadas por 
»la Comisión Especial nombrada por la Cáma- 
> ra para estudiar la reforma de la lei número 
: 1,515, de 18 de enero de 1912, la cual propu- 
¡ so en su informe el establecimiento de una 
¡ contribución permanente para las viñas, sea 
¡que éstas destilen o nóbebidas espirituosas. 
¡ Previas estas observaciones, la Comisión 
¡ tiene el honor de proponer la aprobación del 
¡ proyecto del Ejecutivo, en los mismos térmi­
cos en que ha sido formulado, salvando sola­
mente unos pequeños errores que se desliza­
ron en el texto del articulo 7.° del referido 
Mensaje.

El proyecto quedaría en la forma siguiente:

PROYECTO DE LEI."

«Artículo l.° Establécese un impuesto de 
cinco centavos por cada litro de cerveza que 
se elabore en el pais, contribución que debe-
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rán pagar los productores ántes] de entregar? para la’aplicacion de la presente lei, de la cual 
el artículo al espendio. ? formará parte integrante.

Art. 2.» Todo fabricante de cerveza deberá gala de la Comisión, 25 de julio de 1911 — 
inscribirse en un rejistro especial que se lleva- <\ jorje Matte.— F. A. Encina.— Maximiliano 
rá en la cabecera de cada departamento. jlbáñez.»

Art. 3.° Los productores de cerveza esta-<
rán obligados a exhibir a los funcionarios en- ¿ Firmo este informe con la salvedad de que, 
cargados de la fiscalización del impuesto, todos ? a mi juicio, el impuesto indirecto de que se 
los libros i documentos de contabilidad nece-? trata debe venir después que se hayan apli- 
sarios para apreciar la producción del estable- ? cado impuestos análogos al alcohol i a los vi- 
cimiento i a permitirles la entrada al local en?nos. Hai para esto, una razón evidente de hi 
que funcionan. ?jiene: en efecto, si bien conviene restrinjir el

Art. 4.» La violación de cualquiera de las consumo de bebidas alcohólicas, i a este fin 
obligaciones que se imponen a los fabricantes /tienden, entre otros, estos impuestos, no se 
por artículos anteriores, será penada con una debe comenzar por gravar con ellos a la cer- 
multa que fluctuará entre mil i cinco mil pe- veza?. <Iue es la beblda alcohólica ménos nocí- 
sos, la que se aplicará i cobrará administrati-? va> sbl0 a ^as demas. Armando Quedada A. 
vamente. ? El señor Armanet (Bresi dente).—En dis-

Art. 5.° En caso de resistencia al pago deJCUfdo11 jeneral el proyecto.
la multa establecida en el articulo anterior, el £ señor Bermúdez Debo declarar, se- 
funcionario encargado de la inspección del>^or Presidente, que este proyecto me toma de 
impuesto hará clausurar el establecimiento o>nuevOj tlue 110 1116 era conocldo, peto, esto no 
fábrica por intermedio de la fuerza pública Paede evitarme el cumplir con el deber de 
que le será suministrada por la autoridad res-$^orniu^ar, an^e ^a Honorable Cámara algunas 
pectiva sin mas trámite. /observaciones que tienen íntima relación con

/ este asunto
• Art\6-° ¥JnTC0Í01^ 1 íisSabzacion del Son dos las ideas capitales que consulta 
impuesto establecido en los artículos anteno-L
res, correrá a cargo de la Administración del ge refiet.e & ]a necesidad de au.
Impuesto sobre Alcoholes, oficina que en lo lag rentas del Estado por medjo de
sucesivo se denominará. «Dirección de Im~/esta contribución; la segunda está vinculada 
pues os n eraos». ? al propósito de disminuir el vicio del alcoho-

Art. 7.° La cerveza de procedencia estran- >^¿,0
jera pagará, ademas del derecho que le fija la j yQ me pregunto si con el impuesto a la 
leí arancelaria aduanera a su internación, un cer/eza g/desea combat,ir el alcoholismo, 
impuesto de consumo en la forma siguiente: < ¿por n0 ge eSfabiece también un impuesto

a) Cinco centavos por cada litro de cerveza i sobre los vinos?
contenida en barriles, pipas o toneles. ? Aunque no he hecho un estudio detenido

b) Cinco centavos por cada botella de capa-?del proyecto, me parece que también debería
cidad variable entre setenta i cinco centilitros ? imponerse contribución al vino, que es mas 
i un litro. > alcohólico que la cerveza. Imponiendo una

c) Cuatro centavos por cada botella de cer-5 contribución sobre los vinos, se combatiría el
veza de capacidad variable entre setenta i se- $ alcoholismo i se aumentarian también las én- 
tenta i cinco centilitros. jtradas del Erario; es decir, se conseguirían

d) Tres centavos por cada botella de cerve-Gos dos fines que por el presente proyecto se 
za, de capacidad variable entre treinta i cua-s persiguen.
renta centilitros. < ¿Por qué, entonces, repito, no ponerle con-

e) Dos centavos por cada botella de cerve-atribución también al vino?
za de capacidad inferior a treinta centilitros. < Querría que alguno de los miembros de la 

Art. 8.° Este impuesto será cobrado por las £ honorable Comisión informante me dijese por 
aduanas de la República, las que no podrán ¿qué no se ha procedido en la forma que yo 
despachar la cerveza que se interne al pais si ¿indico, tanto mas cuanto que el vino no paga 
no hubiese satisfecho previamente el pago de/una contribución sensible.
la contribución establecida en el artículo an-3 Así aumentaremos las rentas públicas, 
terior. ) No es posible que porque la industria de la

Art. 9.° El Presidente de la República 5fabricación de la cerveza tiene una situación 
dictará, dentro del término de un año, a con- < própera en el pais i porque se dedican a ella 
tar desde esta fecha, un reglamento jeneral ímuchas personas, nos desentendamos de coa
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sideraciones tan importantes como la de au- /en debate, porque, en la forma en que viene, 
mentar li s rencas del Estado i la de reprimir lo encuentro perfectamente equitativo i mui 
el alcoholismo, no imponiendo, también, una $ conveniente para los intereses nacionales, 
contribución sobre los vinos. $ El señor Corbalan.—Por mi parte, iba a

Por esto, pido que se me esplique por qué í formular análogas observaciones a las que ha 
no se ha comprendido el vino en este proyecto. í hecho el honorable Diputado por Valparaíso.

El señor Montenegro (Ministro do Hacien-l Como el honorable Ministro ha dado espli- 
da).—El Gobierno tiene en estudio una mo-ícaciones ala Cámara, diciendo que pronto 
dificacion a la lei sobre los vinos; i enviará al i vendrá un mensa je con el respectivo proyecto 
Congreso, en pocos dias mas, un mensaje < para gravar también la producción del vino, 
con que se acompañará un proyecto que coir-j quedo, por ahora, satisfecho.
sulta la idea del honorable Diputado por< No se debe decir, por otra parte, que este 
Valparaíso, estableciendo una contribución de (proyecto tiende a disminuir el alcoholismo, 
tantos pesos por hectáreas de viña, para lo/Nó, señor.
cual se dividirá el territorio del pais en varias / El obedece fundamentalmente a aumentar 
zonas. / las rentas del Estado; i yo acepto el gravá-

Este no es un trabajo sencillo, que pueda ?men, porque la cerveza, aunque no es una be- 
hacerse a la lijera. La lei de alcoholes esun/bida alcohólica, propiamente, en el sentido 
verdadero Código; tiene muchas disposicio-/ estricto de la palabra, es clasificada por la bi­
nes; lo componen una serie de artículos que/jiene entre las bebidas fermentadas, 
forman un todo mui complejo que no puede) El señor Matte. -Bébase Su Señoría unas 
aboidarse de repente i con escaso estudio 5 cuantas botellas de cerveca i sentirá el efecto, 
previo. S El señor Corbalan.—Oigame Su Señoría.

Pero, el hecho de que aun no se haya ter-j El vino es mucho mas alcohólico que la 
minado el estudio de una contribución sobres cerveza. Nuestros vinos, especialmente, tie- 
el vino, no es motivo para que no aprobé-¡ nen mas del doce por ciento de alcohol, 
mos el impuesto a la cerveza. { El alcoholismo es lo que mas ataca al pue-

Como ya he dicho, no está terminado eljblo La estadística demuestra que la mayor- 
estudio de la imposición de una contribución < parte de los atacados de enajenación mental, 
al vino; i lo lójico es que impongamos desde'de locura, son víctimas del alcoholismo, debí- 
luego esta contribución a la cerveza. ido al abuso del vino. Esto también lo corro-

Pues, en pocos dias mas, como ya dije, boran las estadísticas de policía, 
vendrá a la Cámara el proyecto que establece / La jente del pueblo se embriaga con vino; 
la contribución sobre el vino. /no es exacto que bebe aguardiente; las perso-

No hai razón para detener el despacho de / ñas de nuestro pueblo son bebedoras habi- 
este proyecto, que procurará. mayores rentas i tóales de vino, i éste acarrea el alcoholismo, 
al Estado i que suavemente reprimirá el al-/el cual afecta el hígado i el cerebro, de don- 
coholismo. Digo suavemente porque se trata /de provienen el delirium tremens.
de una contribución de cinco centavos por> De manera, que si miramos, esta cuestión 
litro. í desde el punto de vista hijiónico, encontra-

Creo que estas consideraciones influirán en iríamos que debe gravarse mas al vino que a 
el ánimo del señor Diputado por Valparaíso^ la cerveza.
para hacerlo desistir de su oposición. i La cerveza solo contiene un máximum de

El señor Bermúdez.—Me va a perdonar el (7%.
señor Ministro que, desde luego, decíate que Él señor Cox Méndez.—Hai cervezas que 
está en un error Su Señoría al suponer que ha < solo contienen 3.8%.
sido mi ánimo oponerme ala aprobación de j El señor Oorbalan.—Las cervezas inglesas, 
este proyecto de lei. que también se importan, tienen un 7 u 8%

La esplicacion del señor Ministro me satis- de alcohol; pero, la del pais solo contiene de 
face por completo. Mi propósito era única- 3 a 5% máximo.
mente el de manifestar a la Cámara que, a mi/ No creo que este impuesto a la cerveza va- 
juicio, debía también gravarse con un impues-/ya a disminuir el alcoholismo.
to al vino. Sencillamente sobre esto he llama-/ La cerveza es una bebida cuyo consumo 
do la atención de mis honorables colegas. debe mas bien fomentarse, lo que no obsta a

De modo que no he tenido el menor pro-?que se la grave con un impuesto de cinco cen- 
pósito de oponerme al despacho de este ne-jtavos por cada litro, 
gocio; i declaro aun que no formular é ninguna > No hai razón en Chile para no gravar 
nidicacion que tienda a modificar el proyecto j cerveza, ya que en Europa están gravados ha
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ta los fósforos. Sin beber cerveza se puede' 
vivir mui bien; i me parece que la mayoría de 
mis honorables colegas no la beben. En cam­
bio, del uso de los fósforos no puede prescin-; 
dír nadie. . ;

De manera, señor Presidente, que, ya que; 
las necesidades del Estado exijen que se gra- < 
ve la cerveza para aumentar las rentas deL 
Erario, no veo inconveniente para aceptan 
este gravamen, sobre todo cuando con él no< 
se aumentará mucho el costo de esta bebida; < 
pues, solo la va a gravar con cinco centavos' 
por litro. !

Acepto el proyecto, señor Presidente, i! 
aplaudo al señor Ministro por su iniciativa; i, ! 
con mucho gusto, daré mi voto al proyecto! 
que discutimos. J

El señor Sanhueza.—Concuerdo con las! 
opiniones de los honorables Diputados que; 
han usado de la palabra. ‘

Realmente, llama la atención que se pro-' 
ponga un impuesto sobre la cerveza, sabiendo! 
que ésta es una de las bebidas ménos alcohó- < 
licas que bebe el pueblo. <

De desear hubiera sido que el impuesto! 
hubiese empezado por el vino, ya que el vino 
contiene mucho mas alcohol que la cerveza. < 
La cerveza, como máximum, me refiero a la! 
estranjera, contiene un siete por ciento de! 
alcohol; el vino mas suave, el casi no aleo-? 
hólico, contiene un diez por ciento, i, a veces, 
un catorce i un quince. ?

Habría sido, repito, mas aceptable, que la? 
contribución hubiera comenzado por el vino, 
no por la cerveza, que es, como decía el ho-? 
norable señor Corbalan, un licor cuya bebida ? 
casi debe fomentarse. >

La bebida es un hábito en nuestro pueblo,! 
hábito que ojalá se satisfaciera con la bebida^ 
ménos perniciosa, ménos dañina, condición! 
que reune la cerveza. Pero, ante la declara-! 
cion que ha hecho el señor Ministro de Ha-! 
cienda, en cuanto a que se establecerá un im-< 
puesto sobre el vino, no teDgo inconveniente! 
para dar mi voto al proyecto. !

El señor ürzúa (don Darío).—Este proyec­
to, señor Presidente, no lleva la firma del que ? 
habla, a pesar de que soi miembro de la Co-í 
misión de Hacienda i de que he tomado par- ■ 
te en la discusión de este asunto. )

La razón de esto está en lo que, con mu-? 
cho acierto, han manifestado los honorables 
Diputados señores Corbalan i Sanhueza. ?

He considerado que, encareciendo este ar ¡ 
tículo, vamos a disminuir su consumo i va- í 
mos a lanzar al pueblo a beber vino, que es! 
mucho mas nocivo i anti-hijiénico que la cer-J 
veza. í

Esta fué la razón que tuve para no suscri­
bir el proyecto en discusión.

Pero, ya que de parte de la Honorable 
Cámara se nota un tan buen espíritu para 
despachar éste proyecto no tengo inconve 
niente en contribuir a su aprobación con mi 
voto.

El señor Matte.—En la Comisión de Ha­
cienda, honorable Presidente, al ponerse en 
discusión este proyecto, varios honorables 
Diputados hicieron la observación de que él 
no era equitativo por cuanto gravaba a la 
cerveza i nó al vino, siendo que éste tiene 
una base alcohólica mayor que la que tiene 
la cerveza.

El honorable Ministro declaró entonces lo 
mismo que ahora ha declarado; es decir, 
manifestó que el Gobierno tenia en estudio 
un proyecto sobre la materia, proyecto cuyo 
envio al Congreso anunció para una próxi­
ma oportunidad.

Por esto, defiriendo a la declaración del 
señor Ministro, la Comisión prestó su aproba­
ción al impuesto sobre la cerveza i lo infor­
mó favorablemente.

Por lo demas, la Cámara debe fijarse en 
que este derecho es bastante moderado.

El señor Sanhueza.—Sí, lo que vale quin­
ce centavos se grava con un impuesto de 
cinco centavos.

b.l señor Matte.—Al consumidor no se le 
cobran quince centavos. Por consiguiente, no 
es ése el precio que debemos tomar como 
base. El precio que paga el consumidor es 
el de sesenta centavos; ahora tendrá que pa­
gar sesenta i cinco.

I yo no creo que por pagar sesenta i cinco 
centavos en vez de sesenta vaya el consumi­
dor a beber ménos cerveza i a aumentar el 
consumo de vino. Por esto, i como el impues­
to sobre el vino vendría pronto, la Comisión 
no tuvo inconveniente para aceptar el pro­
yecto.

El señor Corbalan.—Yo tampoco creo que 
este impuesto sea excesivo. Cinco centavos por 
cada litro es una cantidad mui mínima.

¿Cuánto disminuirá, entónces, el consumo 
de cerveza? Mui poco, indudablemente; i no 
veo que por esperar el proyecto que, sobre el 
vino, anuncia el señor Ministro debamos de­
morar la aprobación del que se discute.

Ademas, el chacolí, que seria lo que podrá 
beberse en cambio de la cerveza, es caro en 
relación con ésta.

El señor Matte.—Todos ^s vinos chilenos 
son caros, honorable Diputado.

El señor Corbalan..—Todos los vinos chi­
lenos son caros. Por consiguiente, a despe-
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cho de este impuesto, todo el pueblo seguirá? iccluir esta idea dentro del proyecto del se- 
bebiendo cerveza. I como es necesario dar c ñor Ministro.
rentas al Estado, no debemos trepidar en ¿ Por ahora, creo que debemos contentarnos 
aprobar este impuesto, sobre todo cuando er ? con el proyecto que se discute.
otras partes, como lie dicho, se grava hasta? El señor Armanet (Presidente).— Ofrezco 
el aire que se respira i hasta la luz. ? la palabra.

En efecto, en Europa se cobran contribu-? Ofrezco la palabra, 
ciones por el mayor o menor número de ven ? Cerrado el debate, 
tanas que tiene un edificio. I si allá se paga) En votación, 
hasta por la mayor o menor ventilación que> Si no.se pide votación, daré por aprobado 
es la vida del hombre, ¿por qué no habríamos > m jeneral el pioyecto. 
de imponer contribuciones aun artículo d< S Aprobado en jeneral.
consumo que es, de todas maneras, barato? í I si no bai inconveniente por parte de la

De manera que yo estimo que las conside-s Honorable Cámara, entraremos a discutirlo 
raciones que se han hecho sobre el encarecí-sen particular, 
miento de este artículo no tienen mayor s Acordado.
fuerza. ? El señor Secretario.— Artículo l.° «Esta-

E1 honorable Ministro de Hacienda nos di-¿blécese un impuesto de cinco centavos por ca­
ce que está elaborando un proyecto relativo? da litro de cerveza que se elabore en el pais, 
al impuesto sobre los vinos. ¿contribución que deberán pagar los producto-

Este negocio es mas complejo que el que? res ántes de entregar el artículo al espendio.» 
estamos discutiendo i hiere mayores intereses. ? El señor Armanet (Presidente).— Ofrezco 
Por eso creo que es necesario madurar dicho ¿la palabra, 
proyecto, a pesar de que estimo también que? Ofrezco la palabra, 
no demorará mucho en ser presentado a la? Cerrado el debato, 
consideración del Congreso. ? En votación.

Creo, pues, que debemos dar nuestro voto) Si no se pide votación, daré por aprobado 
al proyecto en discusión, sin alarmarnos pot 5 el artículo, 
el encarecimiento de esta bebida, que siempieí Aprobado.
será barata, sana e hi jiénica. s El señor Secretario.— «Art. 2.° Todo fa

El señor Gómez García.— A pesar de todasbricante de cerveza deberá inscribirse en un 
la buena voluntad del señor Ministro de Ha srejistro especial que se llevará en la cabecera 
cienda tengo mis temores en cuanto a que el? de cada departamento».
proyecto que se refiere al impuesto sobre los < El señor Armanet (Presidente). — Ofrezco 
vinos, no será despachado mui pronto. ¿ la palabra.

Para pensar así, me fundo en el hecho de? Ofrezco la palabra, 
que hai muchos intereses vinculados a la in-¿ Cerrado el debate, 
dustria del vino, intereses que, según creo,? En votación, 
no se vulnerarán si se aprueba la indicación? Sino se pide votación, daré por aprobado 
que voi a formular para que se establezca una? el aitículo 2.°. 
contribución de seis centavos por cada botella? Aprobado.
devino i de tres centavos por cada media? El señor Secretario.— «Art. 3.° Lospro- 
botella, facultándose al mismo tiempo a S. E.> ductores de cerveza estarán obligados a ex- 
el Presidente de laKepública para que dicte? hibir a los funcionarios encargados de la fis- 
los ieg!amentos necesarios para la percepción Realización del Impuesto, todos los libros i do- 
de este impuesto. Rcumentos de contabilidad necesarios para

De esta manera, junto con dar una entra-s apreciar la producción del establecimiento i a 
da efectiva al Fisco, tendremos la seguridad ¿permitirles la entrada al local en que funcio- 
de allegar subsidios al Erario público, queRnan».
harto los necesita. < El señor Armanet (Presidente). — Ofrez-

Paso a laMesa mi indicación, la cual puede?co la palabra, 
ser aprobada como proyecto aparte o como? Ofrezco la palabra, 
artículo transitorio. Lo que yo deseo es que? Cerrado el debate, 
se imponga una contribución al vino. ¿ En votación.

Cuando llegue a la Cámara el proyecto a? Si nadie exije votación, daré por aprobado 
que se ha referido el honorable Ministro de ¿el artículo. 
Hacienda, tendremos oportunidad de conside-? Aprobado.
rar esta indicación como proyecto aparte o de? El señor Secretario. —«Art. 4.° La viola-
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cion de cualquiera de las obligaciones que se < norable Diputado por Caupolican; pero 
imponen a los fabricantes por los artículos me parece que el lenguaje ha traicionado 
anteriores, será penada con una multa que (un poco a Su Señoría, porque concebida su 
fluctuará entre mil i cinco mil pesos, la que ( indicación como lo está, ella no deja bien en 
se aplicará i cobrará administrativamente». (claro que lo primero es la aplicación de la

El señor Armanet (Presidente).— En dis- (multa i lo segundo es la reclamación ante el 
cusion el artículo 4.° (juez.

El señor Corbalan. — Yo reemplazaría la ( Esto es lo que hai que decir, i para ello es 
palabra violación por infracción. (necesario valerse de una espresion como ésta,

El primero de estos vocablos es de signifi-/por ejemplo: «Sin perjuicio de que, aplicada 
cacion ambigua, porque espresa también otra > la multa, etc.»
idea.

El señor Silva Cortés.—Las úitimas pala­
bras de es e artículo no me parecen del todo 
justas.

Hago, en consecuencia, indicación para que 
se diga al final del artículo:

«Sin perjuicio de las reclamaciones que se 
deduzcan ante el juez competente».

Las multas deben ser aplicadas por los Tri­
bunales de Justicia.

El señor Armanet (Presidente) — En dis­
cusión la indicación del honorable Diputado 
por Caupolican.

El señor Corbalan.—Creo que debemos de­
jar las cosas en forma que no vaya a ocurrir 
que no se pueda percibir el impuesto i en 
forma que no se repita lo que pasa con las 
multas que se imponen por infracción a las 
ordenanzas municipales, que nunca se apli­
can.

Creo que podría agregarse una frase que 
dijera: sin perjuicio de que los interesados 
puedan recurrir ante la justicia

El señor Silva Cortes.—Eso es Jo que he 
dicho.

Mi idea ha sido que aplique la multa el fun­
cionario respectivo, como en el caso de la re­
forma municipal, que acaba de aprobarse; 
pero, dejando el derecho de reclamar, a fin 
de que ese funcionario no tenga una facultad 
omnímoda.

«Sin perjuicio de que la reclamación pue­
da deducirse ante el juez de letras respectivo, 
quien procederá breve i sumariamente», po­
dríamos decir.

El señor Arellano.—Conviene establecer 
en el artículo que la multa se aplicará a bene­
ficio fiscal i que se cobrará administrativa­
mente.

Formulo en este sentido indicación.
El señor Armanet (Presidente).—En discu­

sión la indicación del honorable Diputado por 
Cauquénes.

El señor Alfonso.—Yo diría: «Se cobrará 
por el Ejecutivo i se aplicará a bienes fis­
cales» .

Yo estoi plenamente de acuerdo con el ho-

> El señor Silva Cortés.—Mui bien. Yo acep- 
Sto cualquiera indicación aclaratoria.
5 El señor Armanet (Presidente).—Ofrezco 
$ la palabra.
s Ofrezco la palabra.
( Cerrado el debate.
( En votación.
( Si no se pide votación, se dará por aproba-
< do el artículo 4 0 conjuntamente con las indi- 
( caciones de los honorables Diputados por Cau­
polican i por Cauquénes, modificadas por el

(honorable Diputado por la Unión.
( Queda así aprobado el artículo.
( El señor Secretario.—-«Artículo 5,° En ca- 
(so de resistencia al pago de la multa estable- 
( cida en el artículo anterior, el funcionario en- 
? cargado de la inspección del impuesto hará 
(clausurar el establecimiento o fábrica por in­
termedio de la fuerza pública, que le será su-
> ministrada por la autoridad respectiva sin mas 
^trámite».
$ El señor Armanet (Presidente).—En dis­
cusión el artículo 5.°

Elseñor Silva Cortés,—Guiado por el mis-
< mo móvil que tuve para formular la indica­
ción anterior, me permito, respecto de este
< artículo, hacer esta otra: que se agregue a con­
tinuación la frase: «En caso de resistencia al
< pago de la multa establecida en el articulo an- 
i terior», la siguiente: «i si el juez hubiese de- 
(sechado la reclamación judicial, en caso de 
(haberse deducido».

I
> El señor Montenegro (Ministro de Hacien­
da).—El propósito qne persigue el artículo an­
terior es el de que primero sea pagada la mul­
ta, pudiéndose después reclamar de su edu­
cación.

Creo por esto que en el artículo 5.° debe 
mantenerse el mismo propósito.

Se debe, pues, en caso de resistencia a pagar 
(la multa, cerrar el establecimiento al infractor, 
í El señor Alfonso.—I esto obligará a los in­
teresados a activar el juicio para que se les 

(abra el establecimiento.
( nutre tanto, con la modificación quepropo- 
(ne el honorable señor Silva Cortés estarán de - 
j seosos de que el juicio se eternice.
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imponer un gravamen a la importación estran- 
tranjera de que se trata?

) Yo creo que nó.
A lo menos esto debiera estudiarse.
Agual do la opinión respetable del señor 

Ministro de Hacienda.
i El señor Montenegro (Ministro de Hacien­
da).—El impuesto que paga actualmente la 
^cerveza estranjera, es de tres pesos por cada 
j docena, honorable Diputado.

El señor Alfonso.—El objeto que persegui­
mos ahora es el de no perjudicar a la indus­
tria nacional.

? El señor Subercaseaux. -La que yo propongo 
£ tiende, precisamente, aquenoperjudiquemos la 
!¡ cerveza nacional. No debemos mirar de igual

El señor Silva Cortes.—En vista de las ob-Irá aceptada por el señor Ministro i por mis 
servaciones tan razonables que han hecho el honorables colegas.
señor Ministro de Hacienda i el honorable se- ? Esta indicación se refiere a establecer que 
ñor Alfonso, retiro mi indicación. /debe pagarse este impuesto no en moneda

El señor Armanet (Presidente).--Si no hai i corriente, sino en moneda de oro de dieciocho 
inconveniente, i si ningún honorable Diputado? peniques, pues en oro se pagan todos nues- 
la hace suya, se dará por retirada la indicación ? tros derechos aduaneros.
del honorable Diputado por Caupolican. No hai interes en que se importe al pais

Queda retirada, ) cerveza estranjera, que es un artículo de lujo.
Ofrezco la palabra. ? Con permiso de mi honorable colega, i doc-
Ofrezco la palabra. 5 tor, señor Corbalan, me permito decir que la
Cerrado el debate. i cerveza estranjera es mas dañina que ia na-
En votación. (cional.
Si no se pide votación, se dará por aproba- I ya que vamos a gravar en algo esta in­

do el artículo 5.° (dustria nuestra es justo que la favorezcamos
Aprobado < también un poco.
El señor Secretario.— «Art. 6.° La inspec- El señor Armanet (Presidente).—En discu- 

cion i fiscalización del impuesto establecido en <sion la indicación del honorable Diputado por 
los artículos anteriores, correrá a cargo de la / Chillan.
Administración del Impuesto sobre Alcoholes, j E1 señor Alfonso.—El impuesto que ac- 
oficina que en lo sucesivo se denominará. «D^stualmante paga la internación de este artícu- 
reccion de Impuestos Internos». lio no es mui subido, me parece. I yo pregun'

El señor ( orbalan. Hago indicación para < ^o; ¿debemos aprovechar esta ocasión para 
que, en'vez de «correrá a cargo», se diga «es-?- ■ • •
tara a cargo».

Esta idea de carreras no me parece bien.
El señor Armanet (Presidente).—En dis­

cusión la indicación del honorable Diputado > 
por Illa peí.

Ofrezco la palabra.
Ofrezco la palabra. 
Cerrado el debate.
En votación.
Si no se pide votación, se dará por aproba- 

do el artículo con la modificación propuesta í 
por el honorable Diputado por Illapel, señor 
Corbalan.

Aprobado.
El señor pro-Secretario —«Art. 7.° La cer­

veza de procedencia estranjera pagará, amas, .
del derecho que fija la lei arancelaria aduane- manera, al dictar esta leí, a la cerveza nacio- 
ra a su internación, un impuesto de consumo >nal 1 la eerveza estranjera, que se vende mas 
en la forma siguiente: ? cara, i cuyo consumo en el país ojalá pudié-

á) Cinco centavos por cada litro d6 cerveza ? se|nos evitar.
contenida en barriles, pipas o toneles. El señor Alfonso.—He sido infelicísimo en

&) Cinco centavos por cada botella de capa- > mis espresiones, porque no he logrado que el 
cidad variable entre sesenta i cinco centilitros S honorable Diputado por Chillan me compren- 
i un litro. da la mínima ellas.

c) Cuatro centavos por cada botella de cer- i Reconozco que debe haber una diferencia
veza de capacidad variable entre sesenta i se-Agrande i abrumadora a este respecto, entre el 
tenta i cinco cenlitros. i artículo nacional i el estranjero. Pero, esa di-

d) Tres centavos por cada botella de cerve- • ferencia existe, i en el momento actual se tra­
za de capacidad variable entre treinta i cua- (ta únicamente, de establecer una contribución 
renta centilitros. para la cerveza nacional, aumentando propor-

e) Dos centavos por cada botella de cerve- cionalmente el derecho a la cerveza estranjera- 
za de capacidad inferior a treinta centilitros.» ? a fin de no favorecer por esta lei su interna,

El señor Subercaseaux..—Voi a permitir- (cion en el pais. Su Señ >ría ha discurrido coma 
me hacer una indicación que, según creo, se- j si este impuesto de tres pesos por docena a la
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importación de cerveza estranjera no exis-¿ El señor Alfonso.—El calor que gasta el 
tiese. ¿honorable Diputado está fuera de lugar, por-

I ese impuesto existe i es suficiente: a lo ¿que yo no quiero imponer mi opinión. Digo, 
ménos debo suponer tal, mientras no se me ¿ sí, que la idea insinuada por Su Señoría po- 
demuestre su insuficiencia. ¿dría prolongar este debate.

El señor Corbalan.—A la cerveza estian-¿ El asunto es tan claro que, realmente, se 
jera le corresponde pagar cuarenta centavos me escapa como se le puede escapar al hono- 
por litro, i tal vez mas. Por lo tanto, es un im-? rabie Diputado.
puesto bastante fuerte, ¿ El señor Armanet (Presidente).—Ofrezco

I tanto es así, que nuestra industria cerve-íla palabra.
cera, a la sombra de este derecho protector, $ Ofrezco la palabra.
ha podido prosperar i desarrollarse. $ Cerrado el debate.

Me parece que debieran bastarle al hono-¿ Si no se pide votación, daré por aprobado 
rabie Diputado por Chillan las observaciones s el artículo en la parte no objetada, 
del señor Ministro i las del honorable Dipu-s Aprobado.
tado por la Unión, para no insistir en su pro-¿ Se va a votar la indicación.
posición. ¿ El señor Secretario.—La indicación del se-

E1 señor Bermúdez.—Yo estoi en el mas ¿ñor Subercaseaux es para que todos los dere- 
perfecto acuerdo con el honorable señor Su-¿chos que se imponen por esta lei a la cerveza 
bercaseaux. ¿estranjera se paguen en oro i no en moneda

Creo que este nuevo derecho que se va a ¿corriente.
imponera la cerveza estranjera debe pagarlo? Votada la indicación resultó aprobada por 
en oro. ) veintiún votos contra cuatro, habiéndose abste-

Desde luego debo empezar por hacer no- /nido de votar dos señores Diputados.
tar que la cerveza inglesa i alemana es mucho? El señor pro-Secretario.—El artículo 8.° 
mas alcohólica que la nacional. Necesita conte-(dice así:
ner mas alcohol para conservarse en buen es-$ «A.rt. 8.° Este impuesto será cobrado por las 
tado durante la travesía de Europa a Chile. $ aduanas de la República, las que no podrán 
Por lo tanto, si se trata de combatir el aleo- > despachar la cerveza que se interne al país si 
holismo, hai razón para que se la recargue. ¿no hubiese satisfecho previamente el pago de

Por otra parte, la cerveza estranjera que ¿la contribución establecida en el artículo an- 
se consume entre nosotros tiene precios muicterior».
altos. Se vende hasta dos pesos cincuenta) El señor Bermúdez.—¿Qué no es redun- 
centavos la botella; i, sin embargo, se beba enidante esta disposición? ¿Quién introduce un 
gran cantidad. ¿artículo sin pagar el deiecho correspondiente?

Con el nuevo impuesto en oro, no se hará) Yo no concibo que se saque de la Adua- 
mucho daño a los consumidores, que tienen ¿na un artículo sin pagar la contribución, 
como pagarla a cualquier precio, i se proteje- ¿ El honorable Diputado por Puchacaí podria 
rá la cerveza del pais. ¿darnos alguna esplicacion a este respecto.

Por eso le pediría al señor Subercaseaux 5 El señor Urzúa (don Darío).—¿Qué cosa? 
que diera forma de indicación a la insinúa-5 El señor Bermúdez.—Que este artículo es- 
cion que ha hecho. $tá demás.

El señor Subercaseaux.—He hecho indica-¿ ¿Que se despacha algo sin pagar el impues- 
cion formal. sto correspondiente?

El señor Alfonso.—Yo creo que vamos a¿ El señor Urzúa (don Darío).—Nada dentro 
dificultar la aprobación de esta lei por pasar-¿de la reglamentación actual. No se despacha 
nos, como vulgarmente se dice, a la otra al-¿nada sin que pague su deiecho.
forja. ¿ El señor Montenegro (Ministro de Hacien-

E1 señor Subercaseaux.—¿Qué es lo que ¿da).—El derecho a que se refiere el artículo 6.° 
va a dificultar el proyecto? El hecho de que ¿de la lei de 1897, que es de tres pesos por cada 
Su Señoría no piense como pienso yo en esta ¿ docena de botellas i de treinta centavos por 
materia? ¿Por qué ha de inclinarse la Cámara ¿cada litro, debe recaudarse en la aduana.
ante la opinión de Su Señoría? ¿ Pero este derecho especial que se establece

Si la Cámara rechazara mi indicación por ¿ en esta lei no podria recaudarlo la Aduana si 
unanimidad, yo me quedaría tan contento ¿no se le autoriza para ello.
como antes; pero e) honorable Diputado pre-> El señor Urzúa (don Darío). —No, señor, 
tende que la Cámara pase por lo que Su Se-5 E stá autorizada por el artículo 7,° ya apro- 
ñoña quiero, >bado.
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El señor Corbalan.—Yo pido que se diga) que esta frase se suprima, pero no por las 
que se interne en el pais i no al país. Eso es ) razones que el honorable Diputado da...
lo correcto. ) Ningún reglamento, puede decirse, forma

El señor Urzua (don Darío).—El artícu-) parte integrante de una lei.
lo 7.°, en la primera parte, dice que la cerveza Una cosa es la lei i otra cosa es el regla- 
de procedencia estranjera pagará, a mas del (mentó. El reglamento es un conjunto de dis­
derecho que le fija la lei arancelaria aduanera < siciones dictadas por el Presidente de la Re- 
a su internación, un impuesto de consumo en ¿pública para la ejecución de una lei.
la forma siguiente: ) El reglamento, como tal, puede ser modifi-

(Sigue la enumeración). ¿cadoporel Presidente de la República. Si
Esto es solo un recargo sobre el actual im-í aprobáramos esto tal como está, que es teóri- 

puesto aduanero. De modo que importa el’camente inaceptable, tendríamos que el re­
aumento del derecho aduanero que grava hoi glamento no podría ser modificado sino con 
a la cerveza. )los trámites solemnes con que se reforman

Me parece, en consecuencia, inútil, por lo;las leyes
menos, la segunda parte de este artículo. ) I, sobre todo, para qué nos vamos a meter 

El señor Matte.—Lo que abunda no daña.)en una cosa que carece de razón de ser i de 
El señor ürzúa (don Darío).—Pero no tiene ) sentido constitucional.

importancia. Ahora la frase respecto de que se rejirá
El señor Armanet (Presidente).—Ofrezco la)desde su publicación en el Diano Oficial, esto 

palabra. ) depende de lo que quiera el ¡ejislador; a este
Ofrezco la palabra. ) propósito, ¿quiere que empiece a rejir desde
En votación. , )su publicación en el Diario Oficia? ¿quiere
Si no se pide votación, lo daré por aproba-)fijar otra fecha?

do con la modificación hecha por el honora- ¿Desea tal vez dar algún tiempo para que 
ble Diputado por lllapel. < se establezca la oficina, o para que la lei sea

Aprobado. ... , ) conocida de todos?, ■
i o. sei~10r Pro"®ecre^ar^°- ^'ce art¡cu- ) y0 he estudiado suficientemente la cuestión. 
0 \„ tu r-, ■,, ,• ,■ ) Lo probable es que convenga decir desde la«Art. 9.o El Presidente de la República dic- feclfa de gu b£cacion en el Diario Oficial, 

tara dentro del termino de un ano, a contar 8¡n -uici(/de decir en ej arfciculo 9 .. ¿esd¿ 
desde esta fecha un reglamento j eneral para L en e iece a g0r obl¡ toria esta
la aplicación de Ja presente leí, de la cual ±or*he¡ 
mará parte integrante. ) ' .....

El señor Corbalan.—Me parece que esta) senor Corbalan. Hago indicación para 
frase «de la cual formará parto integrante») Que estas dos ideas se consulten en. dos ar- 
está demas, porque todo reglamento se deri-ítículos separados. Son materias distintas la 
va de la lei sustantiva i es parte de la lei(reglamentacion i la promulgación, 
misma. Es, por tanto, redundante decirlo. -El señor Armanet (Presidente). Ofrezco 
El Presidente de la República tiene la fa-1 >a palabra, 
cuitad para dictar reglamentos para la ejecu- < Ofrezco la palabra, 
cion de las leyes, con mayor razón cuando las < Cerrado el debate.
leyes mismas lo autorizan. Ademas se dice) Si no se pide votación, se dará por aproba- 
aquí: «dentro del término de un año, a con- do e! proyecto con las modificaciones que se 
tar desde esta fecha». Podríamos decir «a con-) -ian insinuado.
tar desde la promulgación de esta lei», por-? El señor Silva Cortés.—Entendido que se 
que esta fecha puede ser quien sabe cuál. ) suprimen las palabras: «de la cual forman 

El señor Alfonso.—Yo módifico la segunda ? parte integrante».
de las indicaciones del honorable Diputado El señor Matte'—¿Cómo quedarían los ar­
en el sentido de que se diga «desde la fecha ? tículos?
en que esta lei empiece a ser obligatoria». El señor Secretario.—En la siguiente for-

Porque promulgación significa ya la publi-íma: (leyó).
cacion de una lei, ya el plazo para que una El señor Armanet (Presidente).—Se dará 
lei comience a hacerse obligatoria. ) per aprobado el artículo con las modificacio-

En cuanto a la primera indicación del ho-ínes propuestas.
norable Diputado, que quiere que se suprima) Aprobado.
la frase «que formará parte integrante de esta) Despachado el proyecto de lei. 
lei», estoi de acuerdo con Su Señoría i quiero) El señor Gómez García.—Aquí tendría ca-
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bida mi indicación. El objeto que persigo es^norable colega el señor Gómez García noten- 
de lo mas sano. > drá inconveniente para retirar por ahora su

El señor Matte.—¿Un impuesto de seis > indicación.
centavos a cada botella de vino? / El señor Gómez García.—TeDgo inconve-

E1 señor Gómez García.—Seis centavos niente, honorable Diputado, i por eso insisto 
por botella i tres centavos por cada media bo-j en que se vote mi indicación.
tella, respectivamente. í El señor Matte.—Pero aquí cabe mi obser-

E1 señor Matte.—¿I el vino que no se ven-( vacion, honorable Diputado. ¿Podemos noso- 
de en botellas? (tros votar un proyecto que no está incluido?

El señor Gómez García.—Solo versa el < Lo mas correcto seria que Su Señoría presen- 
impuesto sobre el vino embotellado, porque (tara un proyecto i solicitara del honorable 
se parte de la base de que los que consumen 1 Ministro de Hacienda que se sirviera solici- 
este vino pueden sin mayor sacrificio subvenir/ tar su inclusión en la convocatoria.
a la contribución. í El señor Lorca.—Si está cerrado el debate

El señor Armanet (Presidente).—En dis-hpor qué no se vota?
cusion la indicación del honorable Diputado El señor Matte.—Nó, señor. Si esto no se 
por Santiago. /puede votar.

El señor Gómez García.—Una observa-/ El señor Lorca.—Se rechaza entonces, 
cion, señor Presidente. / El señor Gómez García.—Podemos allanar

Mi proyecto se refiere a cada botella de vino / la dificultad...
que se entregue para el consumo interno. EH El señor Alfonso.—No me voi a pronunciar 
que se esporta no quiero que se grave; por el sobre el fondo del debate; voi a referirme es- 
contrario, ojalá que para él consignáramos / elusivamente a la situación reglamentaria, 
una prima, S Comprendo perfectamente los escrúpulos

El señor Ruiz Vallédor.—Al vino embote- s que han nacido en el ánimo de mis honora- 
llado. sbles colegas con respecto a la cuestión de la

El señor Gómez García.—Eso es lo justo, (convocatoria.
El señor García Huidobro.—Me parece! Pero dichos escrúpulos debieron manifestar- 

que antes de seguir tratando de este asunto < se en el momento en que fué provocada la 
seria menester incluirlo en la convocatoria. < cuestión del impuesto al vino por el honora- 

Antes de este trámite, toda discusión me (ble señor Gómez García, en el momento en 
parece ociosa. / que Su Señoría formuló indicación al respec-

E1 señor Gómez García.—Se trata aquí de / to i durante todo el tiempo en que se estuvo 
alcoholes i el vino es alcohol; de manera que / discutiendo esta indicación con los demas ar­
la idea está incluida en la convocatoria. /tículos del proyecto. Pero una vez finiquita­

se trata aquí de establecer impuestos sobre/do este negocio, no creo que éste sea el mo- 
bebidas alcohólicas. /mentó oportuno para provocar la cuestión

El señor García Huidobro.—El señor Mi- í constitucional.
nistro ha ofrecido enviar pronto un proyecto/ El señor Gox Méndez.—Si es momento 
de impuestos sobre los vinos; seria mejor es-5 oportuno, señor Diputado, puesto que aun no 
perar ese proyecto. >se ha aprobado la indicación.

En todo caso, convendría conocerlo. s El señor Matte.—Yo no me esplieo la lóji-
E1 señor Gómez García.—Pero podríamos sea del señor Diputado por la Unión, 

despachar entre tanto este pequeño im- s ¿Por qué, señor Presidente, si estos escrú- 
puesto. s pulos no se habian presentado ántes, si a al-

E1 señor García Huidobro.—Pero este pro- sguno de mis honorables colegas no se le ha- 
yecto no está incluido, honorable Diputado, í bia ocurrido ánt< s la idea de la situación re-

E1 señor Gómez García.—En fin, honora-lglamentaria de esta indicación, no puede ha­
ble Presidente, yo pido que se vote mi indi-leerla valer después, cuando aun no se aprue- 
cacion i pido que la votación sea nominal, /bala indicación?

El señor Matte.—Aquí cabe la observa-/ El señor Alfonso.-—Pero si estamos en vo- 
cion del honorable señor García Huidobro. / tacion, honorable Diputado.
¿Está incluido en la convocatoria el impuesto/ El señor Matte.—¡Nó, señor! No estamos 
a los vinos? / en votación.

El señor Ruiz Vallédor.—Como el Gobier-/ El señor Alfonso.—Ya está cerrado el de­
no ha prometido enviar pronto un proyecto /bate i, sin embaí go, nosotros estamos discu- 
de impuesto sobre los alcoholes, proyecto en/tiendo acerca de la constitucionalidad de la in. 
que se gravarán los vinos, yo creo que mi ho- jdicacion del señor Gómez García.
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El señor Matte.—Para el honorable Dipu-(la cerveza, se debe gravar la sidra, el vino i 
tado por la Unión es cuestión de minutos el?otros productos análogos.
Reglamento de la Cámara. z El señor Oox Méndez.—Eso no se puede

El señor Alfonso.—Nó, señor Diputado; es (hacer. I esto está terminado.
cuestión de razones. ( El señor Corbalan. Yo creo que con ma-

E1 señor Matte.—No diviso esas razones. (yor razón se puede gravar el vino.
El señor Armanet (Presidente).—Tiene la) El señor Ruiz Valledor.—Hago indicación 

palabra el honorable Diputado por Santiago, (para que la Cámara se ocupe del proyecto
El señor Matte.—Estoi hablando i no veo (propuesto por el honorable Ministro de Indus 

por qué se me quita este derecho. Pero en (tria i Obras Públicas, i de que nos ocupamos 
fin... (en la sesión del dia.

El señor Gómez García.—A fin de elimi-( El señor Corbalan.—Yo quiero espresar 
nar cualquiera duda respecto a la constitucio-(mi opinión sobre la indicación del señor to­
nalidad de mi indicación, yo me acojo a la(mez García, aun cuando la haya retirado, 
buena voluntad del señor Ministro de Ha-( Creo que en el curso del debate, ha podido 
cienda. (modificarse el proyecto, haciéndolo estensivo

Si el señor Ministro de Hacienda cree que (este impuesto a la sidra i otros productos aná- 
es conveniente para los intereses públicos im-(logos, que no hai razón para escluirlos. 
poner alguna contribución a los vinos, yo leí Por estos fundamentos acepto el ofrecí- 
Ba Su Señoría que se sirva recabar desmiento del honorable Ministro de Hacienda 

el Presidente la inclusión en la convoca-) para presentarnos tin proyecto completo, que 
de un proyecto que se base en la indica-(no podría hacerse aquí en la Cámara i porque 

vían que he tenido el honor de formular. (se trata de una materia compleja.
Varios señores Diputados.—¡Mui bien! ( Por estas razones, liabria votado en contra
El señor Montenegro (Ministro de Hacien-(de la indicación del señor Gómez García, 

da).—Debo decir que con el mayor agrado sa-( El señor Armanet (Presidente).—Corres- 
tisfaré los deseos del honorable Diputado por)ponde a la Cámara ocuparse en el proyecto 
Santiago. (sobre contribución de herencias i donaciones.

El señor Matte.—-Yo votaré el proyecto que( Se da principio a la lectura del proyecto. 
envie el Gobierno. ) Durante la lectura:

El señor Lorca.—Podríamos dar por leído
Contribución sobro herencias i donaciones el pábulo de eete proyecto.

El señor Alfonso.—No, señor.
( Lo que podríamos hacer es guardar un po-

E1 señor Armanet (Presidente). Corres-, c0 mas silencio i respeto a la Mesa, 
ponde el tercer lugar de la tabla al proyecto K1 señor Armanet (Presidente).—No hai 
sobre contribución de herencias i donaciones. (número en la Sala.

El señor Silva Cortés.—¿Está impreso estes /TS ,
proyecto? ' (Después de un momento):

El señor Corbalan.—Pido la palabra. ] El señor Armanet Presidente).—Habién-
E1 señor Armanet (Presidente).—Tiene lajdose llamado el tiempo reglamentario i no ha- 

palabra el honorable Diputado por lllapel. ; hiendo número en la Sala, se levanta la se-
E1 señor Corbalan.—He pedido la palabra, ¿sion. 

honorable Presidente, para decir algunas so-) Se levantó la sesión. 
bre el proyecto del señor Gómez García. i

Yo creo que este impuesto es procedente,* 
porque por las mismas razones que se grava (

M. E. Cerda, 
Jefe de la Redacción


